
 
               Bosna i Hercegovina 

Federacija Bosne i Hercegovine 

 

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina 

KANTON SARAJEVO 
Vlada 

CANTON SARAJEVO 
Government 

Broj: 02-05-23636-5/17                                                                                                             
Sarajevo, 19.07.2017. godine 
 
 
 Na osnovu člana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo („Službene novine 
Kantona Sarajevo“, broj: 36/14 - Novi prečišćeni tekst i 37/14 – Ispravka), Vlada Kantona Sarajevo 
na 89. sjednici održanoj 19.07.2017. godine,  donijela je slijedeći 
 

 

Z A K L J U Č A K 
 

1. Utvrđuje se Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o turizmu.   

2. Predlaže se Skupštini Kantona Sarajevo da, u skladu sa članom 159. Poslovnika Skupštine 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 41/12 - Drugi novi prečišćeni 
tekst, 15/13, 47/13 i 47/15), po hitnom postupku pretrese i donese zakon iz tačke 1. ovog  
Zaključka. 

 

                                                                                                         P R E M I J E R 
 
                                                                                                       Elmedin Konaković 
 
 
 
                                                                             
      Dostaviti: 

1. Predsjedavajuća Skupštine Kantona Sarajevo 
2. Skupština Kantona Sarajevo 
3. Premijer Kantona Sarajevo 
4. Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo   
5. Evidencija  
6. A r h i v a 

 

 

web: http://vlada.ks.gov.ba 
e-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba 

Tel: + 387 (0) 33 562-068, 562-070 
 Fax: + 387 (0) 33 562-211 

Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1  
 

 



Na osnovu člana 12. stav (1) tačka k), člana 13. stav (1) tačka h) i člana 18. stav (1) tačka
b) Ustava Kantona Sarajevo („Službene novine Kantona Sarajevo“ br: 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13) Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici održanoj dana
__________ je donijela

                                                                                                                (Prijedlog)
 

Z A K O N 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O TURIZMU

Član 1.
(Dopuna člana 63.)

U Zakonu o turizmu („Službene novine Kantona Sarajevo“, broj: 19/16) u članu 63. u
stavu (8) iza tačke na kraju teksta dodaje se nova rečenica koja glasi: “O zahtjevu za
dobrovoljno članstvo odlučuje Skupština Turističke zajednice.”

Član 2.
(Izmjena člana 67.)

(1) U članu 67. u stavu (5) dodaje se nova alineja e) koja glasi:
“e) donosi odluku o prijemu u dobrovoljno članstvo,”
(2) dosadašnje alineje e) do j) postaju alineje f) do k).

Član 3.
(Izmjena člana 70.)

U članu 70. stav 4. mijenja se i glasi: 

(4) Turističko vijeće ima predsjednika i šest članova. Članovi turističkog vijeća koje bira
skupština biraju se iz reda uglednih stručnjaka iz oblasti turizma, finansija ili  prava a
mogu biti birani i iz reda članova Turističke zajednice. Jednog člana turističkog vijeća
delegira Ministarstvo.
 

Član 4.
(Izmjena člana 76.)

Član 76. mijenja se i glasi:

Član 76.
(Finansiranje Turističke zajednice)

(1) Prihodi Turističke zajednice su:
a) prihodi od boravišne takse,
b) članarine,
c) prihodi od obavljanja djelatnosti iz člana 61. stav (2) ovog zakona.

(2) Osim prihoda iz stava (1) ovog člana Turistička zajednica može ostvarivati prihode i
iz:



a) Budžeta  Kantona,  budžeta  jedinica  lokalne  samouprave,  na  osnovu  posebnih
programa,

b) dobrovoljnih priloga i darova,
c) drugih izvora.

(3) Turistička zajednica se može, na osnovu posebne odluke turističkog vijeća, finansijski
zaduživati u cilju realizacije programa rada i finansijskog plana, ali ukupna vrijednost
zaduženja ne smije prelaziti 25% finansijskim planom predviđenih prihoda.

Član 5.
(Dopuna člana 77.)

U članu  77. iza stava (5) dodaje se stav (6) koji glasi:

(6) Za vrijeme održavanja festivala  u Kantonu Sarajevo,  može se utvrditi  Festivalska
boravišna taksa. Festivalsku boravišnu taksu, visinu i način naplate festivalske boravišne
takse utvrđuje Vlada posebnom odlukom. 

Član 6.
(Izmjena i dopuna člana 82.)

(1) U članu 82. u stavu (1) riječi “račun Turističke zajednice” zamjenjuju se riječima:
“depozitni račun Kantona Sarajevo”.
(2) Iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
“(2) Sredstva od boravišne takse iz stava (1) ovog člana koja su uplaćena na depozitni
račun Kantona Sarajevo raspoređuju se na račun Turističke zajednice.”
(3) Dosadašnji stav (2) postaje stav (3).

Član 7.
(Novi čl. 82 a., 82 b., 82 c. i 82 d.)

Iza člana 82.  dodaju se čl.  82 a., 82 b., 82 c. i 82 d.  koji glase:

“Član 82 a.
(Članarina)

Članarinu Turističkoj zajednici dužni su plaćati obavezni i dobrovoljni članovi Turističke
zajendice iz člana 63. stav (2) i (8)  ovog zakona.

Član 82 b.
(Visina članarine)

(1) Visina  članarine  koju  plaćaju  članovi  Turističke  zajednice  zavisi  od  pravnog
statusa obveznika (fizičko ili pravno lice).
(2) Zavisno od pravnog statusa  obveznici  plaćanja  plaćaju  članarinu  po sljedećim
procentima: 

Pravno lice 0,05 %



Fizičko lice 0,025 %

Član 82 c.
(Osnovica za obračun članarine)

(1) Osnovica  za  obračun  članarine  pravnom  licu  je  ukupan  prihod  ostvaren  u
djelatnostima utvrđenim u smislu člana 63. stav (3) ovog zakona. Ukupan prihod u smislu
ovog zakona, čine svi prihodi koje je pravno lice dužno iskazati u računu dobiti i gubitka
u skladu sa propisima o računovodstvu.
(2) Osnovica  iz  stava  (1)  ovog člana  utvrđuje  se  pojedinačno  za  svaku  poslovnu
jedinicu, odnosno organizacioni dio izvan sjedišta pravnog lica. 
(3) Prilikom obračuna članarine osnovica iz stava (1) ovog člana utvrđuje se tako da
se  ukupan  prihod  pravnog  lica  umanjuje  za  ukupan  prihod  ostvaren  u  poslovnim
jedinicama. 
(4) Osnovica  za  obračun  članarine  fizičkog  lica  je  ukupan  prihod  ostvaren  u
djelatnostima utvđenim u smislu člana 63. stav (3) ovog zakona.

Član 82 d.
(Način plaćanja članarine)

(1) Pravna i fizička lica članarinu plaćaju Turističkoj zajednici.   
(2) Pravna  i  fizička  lica  uplačuju  akontaciju  članarine  do  15.-og  u  mjesecu  za
prethodni  mjesec  na  depozitni  račun Kantona Sarajevo.  Obaveznik  čiji  godišnji  iznos
članarine  prelazi  300  KM  u  odnosu  na  visinu  obračunate  članarine  iz  prethodne
godine,akontaciju plaćaju mjesečno, a obaveznik  koji plaća godišnju članarinu manju
300 KM dužan je članarinu uplaćivati tromjesečno.
(3) Sredstva od članarine iz stava (2) ovog člana koja su uplaćena na depozitni račun
Kantona Sarajevo raspoređuju se na račun Turističke zajednice.
(4) Uz dokaz o uplati članarine obveznici su dužni Turističkoj zajednici dostaviti i
obrazac  obračuna  članarine  iz  kojeg  je  jasno  vidljivo  u  kojoj  općini  obveznik  ima
sjedište/prebivalište, odnosno u kojoj mu je izdato odobrenje za obavljanje djelatnosti.   
(5) Izgled i sadržaj Obrasca  iz stava (3) ovog člana propisat će ministar.”

Član 8.
(Brisanje stava (7) člana 84.)

U članu 84., briše se stav (7).
Član 9.

(Brisanje stava (6) člana 85.)

U članu 85., briše se stav (6).

Član 10.
(Novi član 105 a.)



Iza člana 105., dodaje se član 105 a. koji glasi:

“Član 105 a.

(1) Novčanom kaznom u iznosu od 700,00 KM do 7.000,00 KM kaznit  će se  za
prekršaj pravno lice  ako:
a) u propisanom roku ne uplati članarinu (član 82 d.  stav (2)),
(2) Novčanom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 2.000,00 KM kaznit  će se  za
prekršaj iz stava (1) ovog člana i odgovorno lice u pravnom licu. 
(3)  Novčanom kaznom u iznosu od 100,00 do 1.000,00 KM, kaznit će se fizičko lice
za prekršaj iz stava (1) ovog člana.”

Član 11.
(Brisanje člana 108.)

Član 108., briše se.

Član 12.
(Brisanje člana 109.)

Član 109., briše se.

Član 13.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenim novinama
Kantona Sarajevo".

PREDSJEDATELJICA
 SKUPŠTINE KANTONA SARAJEVO

    Prof. Ana Babić

Broj: 01-_______/17
Sarajevo________2017. godine



O B R A Z L O Z E N J E

PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za donošenje Zakona o turizmu (samim tim i izmjena i dopuna ovog zakona) sadržan
je u članu 12. stav (1) tačka k), članu 13. stav (1) tačka h) i članu 18. stav (1) tačka b) Ustava
Kantona Sarajevo (“Službene novine Kantona Sarajevo” br. 1/96, 2/96 - Ispravka, 3/96 - Ispravka,
16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13).
U članu 12. stav (1) tačka k) Ustava Kantona Sarajevo propisano je da je u isključivoj nadležnosti
Kantona stvaranje i primjena politike turizma i razvoja turističkih resursa.
U  članu  13.  stav  (1)  tačka  h)  Ustava  Kantona  Sarajevo  propisano  je  da  Kanton  zajedno  sa
Federacijom BiH, samostalno ili u koordinaciji sa federalnim vlastima vrši nadležnosti u oblasti
turizma odnosno da je turizam u zajedničkoj nadležnosti Kantona i Federacije BiH.
U članu 18. stav (1) tačka b) Ustava Kantona Sarajevo propisana je nadležnost Skupštine Kantona
Sarajevo da donosi zakone i druge propise u okviru izvršavanja nadležnosti Kantona.

RAZLOZI ZA DONOŠENJE

Nakon stupanja na snagu Zakona o turizmu (“Službene novine Kantona Sarajevo” broj 19/16) i
Odluke o osnivanju Turističke zajednice Kantona Sarajevo (“Službene novine Kantona Sarajevo”
broj 38/16), uočene su određene poteškoće u njegovoj primjeni, a naročito neprimjenjivost nekih
zakonskih odredbi. Stoga se pristupilo izradi izmjena i dopuna osnovnog zakona.

PRAVNA RJEŠENJA

Član 1. - Ovim članom dopunjen je član 63.
Član 2. - Ovim članom izmijenjen je član 67, a u vezi prethodne izmjene člana 63.
Član 3. - Ovim članom izmijenjen je član 70. a u vezi članova turističkog vijeća. Dosadašnja praksa
pokazala je da u Turističom vijeću dužnost obavljaju ljudi bez odgovarajuće struke i  znanja za
obavljanje nadležnosti Turističkog vijeća, pa je ovim članom dana mogućnost da u istom dužnost
mogu obavljati i stručnjaci  iz oblasti turizma, finansija ili prava.
Član 4. - Ovim članom dopunjen je član 76. kojim se propisuje finansiranje Turističke zajednice.
Član 5. - Ovim članom dopunjen je član 77. čijom se dopunom uvodi festivalska boravišna taksa.
Član 6. -  Ovim članom mijenja se i dopunjava član 82. a kojim se propisuje da se boravišna taksa
uplaćuje na  depozitni račun Kantona Sarajevo, odakle će se raspoređivati   na račun Turističke
zajednice.
Član 7. - Ovim članom dodani su novi članovi: 82 a., 82 b., 82 c. i 82 d. Kojima se reguliše  način
obračuna i plaćanja članarine Turističkoj zajednici.
Član 8. - Ovim članom izmijenjen je član 84. tako što je brisan stav 7. 
Član 9. - Ovim članom izmijenjen je član 85. tako što je brisan stav 6. iz istog razloga kao i kod
prethodnog člana.
Član 10. - Dodan je novi član 105 a. Kojim se regulišu kaznene odredbe za neplačanje članarine
Turističkoj zajednici.
Član 11. - Ovim članom brisan je član 108. iz razloga neprimjenljivosti.
Član 12. - Ovim članom brisan je član 109. iz razloga neprimjenljivosti kao i prethodni član.
Član 13. Zbog brisanja članova 108. i 109. izvršena je renumeracija narednih članova zakona. 
Član 14. - Ovim članom regulisano je stupanje na snagu zakona.

FINANSIJSKA SREDSTVA
Za provođenje ovog zakona nisu potrebna dodatna finansijska sredstva.

Predlaže se da se ovaj zakon razmatra po hitnom postupku iz razloga što nema puno izmjena, a



njegovim  usvajanjem  omogućila  bi  se  brža  i  jednostavnija  primjena  zakona,  te  omogućilo
Turističkoj zajednici pribavljanje znatnijih sredstava od čanarine, a koja bi se usmjerila u promociju
turizma u Kantonu Sarajevo.
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Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO 
Ured za zakonodavstvo 

Vlade Kantona Sarajevo

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO 
Office for legislature of Sarajevo 
Canton Government

Broj: 09-02-23945/17 
Sarajevo, 17.07.2017. godine

KAN rON SARAJEVO
MINISTARSTVO PRIVREDE

PREDMET: Stručno mišljenje na prijedlog Zakona o izmjenama i 
dopunama Zakona o turizmu.-

Na osnovu člana 2. Uredbe o Uredu za zakonodavstvo Vlade Ktnitona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj: 7/06-Prečišćeni tekst) i člana 4, Uredbe o postupku i 
načinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj: 
21/11-Novi prečišćeni tekst, 30/11-Ispravka i 23/15), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona 
Sarajevo, daje slijedeće

М IŠLJENJE

1. Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo na dostavljeni tekst prijedloga Zakona 
o izmjenama i dopunama Zakona o turizmu (u daljem tekstu: Zakon), daje sljedeće preporuke, i 
to kako slijedi:

1.1. čl. 1. do 4., ne sadrže odredbe koje bi bile u suprotnosti sa ustavom, kao i drugim 
pozitivno-pravnim propisima koji regulišu oblast turizma;

1.2. čl, 4. do 7., a kojima se reguliše članarina, određuje visina članarine, utvrđuje 
osnovica za obračun članarine, kao i način plaćanja članarine Turističkoj zajednici, sadrže 
odredbe finansijske prirode.

S tim u vezi, preporuka je ovog Ureda da se predmetni materijal dopuni sa mišljenjem 
Ministarstva finansija Kantona Sarajevo za navedene odredbe prijedloga Zakona.

1.3. čl. 9. i 10. predlaže se brisanje članova 108. i 109, osnovnog teksta Zakona, kojima se 
regulisalo, između ostalog, i preuzimanje zaposlenika, arhive i dokumentacije i sredstava rada, 
kao i prava i obaveze ranije Turističke zajednice.

Nosilac pripreme predmetnog materijala je predložio brisanje navedenih članova iz 
razloga neprimjcnljivosti. Preporuka je ovog Ureda da se šire i detaljnije obrazlože razlozi 
predloženih pravnih rješenja, kako bi Vlada, odnosno Skupština Kantona Sarajevo mogla zauzeti 
stav po ovom prijedlogu, a da se pri tom zaštite i poštuju osnovna ljudska prava i slobode, kat) i 
prava iz radnog odnosa.

wcb: http://uz.ks.gov.ba 
c-mail: ured@ks.uov.ba: 

Tel/tkx: + 3S7 (0) 33 560-448 
Sarajevo, Hamitki Dizdara 1
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S tim u vezi, prepomka jc da se predmetni materijal dopuni sa mišljenjem Ministarstva 
pravde i uprave Kantona Sarajevo, kao i Fkonomsko-socijalnog vijeća, vezano za brisanje čl, 
108. i 109. osnovnog teksta Zakona.

1.4. Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo nema drugih primjedbi, odnosno 
preporuka na preostali dio teksta prijedloga Zakona.

1.5. U Isključivoj je nadležnosti Skupštine Kantona Sarajevo da odluči da li će se 
predmetni Zakon donijeti uredovnoj proceduri ili po skraćenom, odnosno hitnom postupku.

2. Dostavljeni materijal je pripremljen u skladu sa Uredbom o postupku i načinu 
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj: 21/11- 
Novi prečišćeni telist, 30/11-Ispravka i 23/15), uz preporuku da se isti dopuni sa mišljenjem 
Ministai'stva finansija Kantona Sarajevo, Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo i 
Ekonomsko-socijalnog vijeća.

Dostaviti: 
ф Naslovu
2. Evidencija
3, Arhiva

web: http://uz.ks.gov.ba 
e-maU: ured@ks.t;Qv.ba: 

Td/fax: + 387 (0) 33 560-448 
Sarajevo, Hatnida Dizdara 1
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Bosna i Hercegovina 
FćđćniCiia i Hercegovine

kanton SAiU.TEVO
Min isturi li vo finai)sija

Broj: 0S-0M4-23945/I7
S%^nu'evo, 1б.07.2017, £odiiit‘

MINISTARSTVO PRIVREI>E
V » J E-

Bosnia and Hercegovina 
Pederdtion of Bosnia and Herzcflovintv 
CANTON SARAJEVO
IMiuistry of Fimince

PREDMET: Mišljenje
Veza - Vaš akt broj: 07-02-SL od 13.07,2017, godim«

Vezano za Vaš zahtjev га mižjjenje na Prijedlog zalsona o izmjenama i dopimama Zakona o 
mrizinn, u sklndii sa članom 8. Pravilnika o proceduri zn izradu izjave u tlskalnoj proqjcni 
zakona, drugih propisa i akaUi planiranja na budžet G,Službent’ novine Federacije В«И'‘\ broj 
34/16), dajemo sljedeće m i š Ij č nj e:
Mini-siarstvo privrede je postupilo n skladu sa i^avedenint Pravilnikom i Ministarstvu Žinansija. 
uz Prijedlog zakona dostaHio na mišljenje popunjen i potpisan obrazac ,,1FP NE“ u kojem je 
data izjava da m provođenje ovog zttkona neće biti ]X}trebna dodatna finailSijska sredstva.

Obzirom da za provođenje predloženog Prijedloga zakona nije potrebno obezbjerUti đodiitna 
.sredstva Iz Budžeta Kantona S:ii‘ajevo, na navtsticni Prijedlog, zakona o iztnjonama i dopunama 
Zakona o turizmu, Minisuirstvo fjnansijn nema primjedbi, uz uslov da sc, osim datib izn^ena i 
dopuna zakona utvidleTilh u navedesnom Pi’ijedlogn. uvislc ј sljedeće izmjene i dopune:

U Zakonu 0 turizmu („Službene novine Kantona Sarajevo'', broji19/i6) u Slanu 82. u stavu 
(1) rijedi „uplatiti nii račun Turi.sličke zajednice" zamjcrijuju se riječima: „uplatili na depoziioi 
račun Kantona Sure jovo".
Ш. stava (i) člana 82. Zakone dodati novi stav (2) koji glasi:
„(2) Sredstvu od boravišne takse iz stava (1) ovog Člana koja su uplaćena na depoziiiil račun 
KantoiiU Sarajevo raspoređuju se no račun Turističke z4ijednice."
Dosadašnji stav (2) člana 82. Znkona postiijc stav (3).
1,1 članu 82 d. Prijedloga zakona o izmjOPama i dopunama Zakona o turizmu u stavu (2) riječi 
,jia račun Turističke zajednice" zamjenjuju se riječima: „na đepozilni lačmi Kantona 
Sarajevo".
IzU. stava (2) člana 82 d. Prijedloga dodaje se novi stav (3) koji glasi:
„(3) Sredstva od članarine iz stava (2) ovog člana koja su uplaćena na depozitnl račun 
Kantona Sarajevo raspoređuju $e na račun Turi.*?tičke z^ednlcc.*
Dosadašnji st (3) i (4) porvtaju st. (4) < (3).

Dp^viti:
Naslovu

3. MF-Sektor 7i\ budžet i fiskdnl si 
3, a/a

Pripnimiii- Лпп«'Ј Moćevj*
7c:jna AvcUjIji

Ttl: I (0) 33 5<j5‘0fl5, f>in.+ 387 (0) 3,s 5П3.600 
I ЗУ7 (0) 33 565-052 i 565-048 

' .Sft»‘ajey'o, M4«f;lula Tita 62
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Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO 
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Ministry of Justice and Administration

Broj: 03-08-02-23943/17 
Sarajevo, 18.07. 2017. godine

KANTON SARAJEVO 
MINISTARSTVO PRIVREDE

PREDMET: Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o turizmu, mišljenje 
Veza: Vaš akt broj: 07-02-sl/17 od 13.07.2017. godine

Postupajući po Vašem aktu, broj i datum gornji, u skladu sa odredbama člana 7. Zakona o 
organizaciji i djelokrugu organa uprave i upravnih organizacija Kantona Sarajevo („Službene novine 
Kantona Sarajevo“, broj 2/12- Prečišćeni tekst i br. 41/12 i 8/15) i člana 4. stav 2. Uredbe o postupku 
i načinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa („Službene novine Kantona Sarajevo“, br. 21/11, 
30/11 i 23/15), Ministarstvo pravde i uprave razmotrilo je prijedlog ovog zakona i daje slijedeće

М I Š LJ E N J E

Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o turizmu je propis kojim se ne 
povređuju prava zaštićena odredbama Evropske konvencije o zaštiti ljudskih prava i osnovnih 
sloboda, niti je u suprotnosti sa drugim pravnim aktima, kojima je utvrđena zaštita ljudskih prava i 
sloboda.

S poštovanjem.

web: http://mpu.ks.gov.ba 
e-mail; pravda@ks.gov.ba 

Tel: + 387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241 
Sarajevo, Reisa Džemaludina Ćauševića 1
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IV - TEKUĆA REZERVA
Dosadašnji član 7. Budžeta Kantona Sarajevo za 2016. 

godinu mijenja se, postaje član 8. i glasi:
"Član 8.

Tekuća rezerva iznosi 2.200.000 KM. Iznos od 2.000.000 
KM namijenjen je za izvršavanje dijela sudskih presuda po 
osnovu tužbi zaposlenika Kantona Sarajevo koji se odnosi na 
troškove advokata i troškove postupka.
V - STUPANJE NA SNAGU

Dosadašnji član 8. Budžeta Kantona Sarajevo za 2016. 
godinu postaje član 9. i glasi:

"Član 9.
Budžet Kantona Sarajevo za 2016. godinu stupa na snagu 

danom objavljivanja u "Službenim novinama Kantona 
Sarajevo", a primjenjivat će se od 01. januara 2016. godine.

Broj 01-14-15466/16 Predsjedateljica
27. aprila 2016. godine Skupštine Kantona Sarajevo 

Sarajevo Prof. Ana Babić, s. r.
Na osnovu čl. 18. tačka b) i .78. stav (3) Ustava Kantona 

Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 
3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13), Skupština Kantona 
Sarajevo, na sjednici održanoj dana 27.04.2016. godine, donijela
je

ZAKON
O IZMJENI ZAKONA O IZVRŠAVANJU BUDŽETA 

KANTONA SARAJEVO ZA 2016. GODINU 
Član 1.

(Izmjena člana 25. stav (5 ) Zakona)
U Zakonu o izvršavanju Budžeta Kantona Sarajevo za 2016. 

godinu ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 1/16), u članu 
25. stav (5) mijenja se i glasi:

"(5) U 2016. godini Kanton će se dugoročno zadužiti na 
domaćem finansijskom tržištu u visini od 30.000.000,00 KM, a 
na vanjskom finansijskom tržištu u visini do 33.175.700,00 KM." 

Član 2.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu narednog dana od dana 
objavljivanja u "Službenim novinama Kantona Sarajevo", a 
primjenjivat će se od 01. januara 2016. godine.

Broj 01-02-15467/16 Predsjedateljica
27. aprila 2016. godine Skupštine Kantona Sarajevo 

Sarajevo Prof. Ana Babić, s. r.
Na osnovu člana 12. stav (1) tačka k), člana 13. stav (1) tačka

h) i člana 18. stav (1) tačka b) Ustava Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo" br. 1/96,2/96,3/96,16/97, 
14/00, 4/01, 28/04 i 6/13), Skupština Kantona Sarajevo, na 
sjednici održanoj dana 27.04. 2016. godine, donijela je

ZAKON
O TURIZMU

DIO PRVI - TURISTIČKA DJELATNOST 

POGLAVLJE I. OPČE ODREDBE 
Član 1.

(Predmet zakona)
Ovim zakonom uređuje se planiranje i razvoj turizma, 

turistički subjekti, obavljanje turističke djelatnosti, utvrđuju 
mjere na promociji i razvoju turizma na području Kantona 
Sarajevo (u daljem tekstu: Kanton), uređuje se osnivanje, 
organizacija i rad Turističke zajednice Kantona Sarajevo, način 
njenog finansiranja i poslovanja, kriteriji za kategorisanje 
turističkih mjesta i nadzor nad provođenjem ovog zakona.

Član 2.
(Značenje pojedinih izraza)

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu, imaju sljedeća 
značenja:

a) Turizam je skup odnosa i pojava koje proizlaze iz 
putovanja i boravka posjetilaca nekog mjesta, ako se tim 
boravkom ne zasniva stalno prebivalište i ako sa takvim 
boravkom nije povezana nikakva njihova privredna 
djelatnost.

b) Turista je fizičko lice koje najmanje 24 sata boravi van 
mjesta svog prebivališta, radi zadovoljavanja kulturnih, 
drušvenih, socijalnih, historijskih i drugih potreba 
relaksacije i odmora, a bez svrhe sticanja dobiti.

c) Korisnik turističke usluge je turista, putnik, potrošač ili 
drugo fizičko lice koje neposredno koristi usluge 
turističkih subjekata iz ovog zakona.

d) Turistička destinacija je država, region odnosno mjesto 
koje u sebi sadrži više atrakcija koje se na tržištu mogu 
ponuditi kao turistički proizvod.

e) Turistička infrastruktura su objekti za informisanje, 
odmor, snabdijevanje, rekreaciju, edukaciju i zabavu 
turista, planinarski objekti, rekreativne staze i planinarski 
putevi, staze zdravlja, vidikovci, panoramski putevi, 
biciklističke staze, pješačke staze i si.

f) Turistička suprastruktura su ugostiteljski objekti, galerije, 
izložbe, kongresni i zabavni objekti koji su u neposrednoj 
vezi sa ugostiteljskim objektom.

g) Putnik je kupac koji kupuje ili je saglasan kupiti turistički 
paket aranžman, odnosno turističko putovanje ili druge 
turističke usluge. Putnik je i lice u korist kojeg kupac 
kupuje turistički aranžman, odnosno usluge ili lice na koje 
kupac ili lice za koje je kupac kupio turistički paket 
aranžman, prenese pravo korištenja turističkog paket 
aranžmana ili usluge.

h) Turistički paket aranžman je ugovorni posao u kojem se 
putniku prodaju ili nude na prodaju za jedinstvenu 
unaprijed utvrđenu cijenu najmanje usluga prijevoza i 
smještaja, uz uslov da aranžman traje duže od 24 sata ili 
uključuje barem jedno noćenje.

i) Izletnički program je kombinacija od najmanje dvije 
ponuđene usluge koje traju manje od 24 sata i ne uključuje 
noćenje, odnosno smještaj.

j) Putnička agencija-organizator putovanja je putnička 
agencija koja organizuje turistički paket aranžman i koja 
ga neposredno prodaje ili nudi na prodaju putem 
posrednika.

k) Putnička agencija-posrednik (subagent) je putnička 
agencija koja prodaje ili nudi za kupnju turistički paket 
aranžman koji je sastavio organizator putovanja, ili koja 
pruža druge posredničke usluge.

l) Prebukiranje (over-booking) je multiplikovanje broja 
potvrđenih rezervacija od pojedinih pružalaca usluga koji 
pružaju usluge smještaja ili putničkih agencija, a koje ima 
za posljedicu ne pružanje usluge smještaja ili ne pružanje 
usluge na ugovoreni način.

m) Uzanse u turizmu su pravila kojima se ureduju poslovni 
običaji nastali iz ugovora o pružanju turističkih ili 
ugostiteljskih usluga, koja se primjenjuju ako su ih stranke 
ugovorile ili ako iz okolnosti proizilazi da su htjele njihovu 
primjenu, a koji se definišu u okviru komorskih udruženja 
subjekata u turizmu.

n) Klaster čine geografski koncentrisane, međusobno 
povezane organizacije iz srodnih ili različitih djelatnosti 
koje se udružuju radi jačanja pojedinačnih organizacija 
učesnika u klasteru i kla.stera kao cjeline.
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(4) Protiv rješenja iz stava (1) ovog člana može se izjaviti žalba 
Ministarstvu u roku od 15 dana od dana dostavljanja rješenja.

(5) Na prestanak važenja rješenja iz stava (1) ovog člana na 
odgovarajući način primjenjuju se odredbe člana 48. ovog 
zakona.

DIO DRUGI - TURISTIČKA ZAJEDNICA KANTONA 
SARAJEVO

POGLAVLJE VII. TURISTIČKA ZAJEDNICA KANTONA 
SARAJEVO

Član 60.
(Ciljevi osnivanja i osnivanje Turističke zajednice Kantona 

Sarajevo)
(1) Turistička zajednica Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: 

Turistička zajednica) se osniva radi razvoja turizma, 
unapređenja turizma i promocije turizma na području Kantona 
u cjelini i privrednih interesa pravnih i fizičkih lica koja 
pružaju ugostiteljske i druge turističke usluge ili obavljaju 
drugu djelatnost neposredno povezanu s turizmom.

(2) Ciljevi o.snivanja Turističke zajednice su:
a) unapređenje općih uslova boravka turista kroz formiranje 

cjelovite turističke ponude, podizanje kvaliteta turističkih i 
drugih komplementarnih usluga, očuvanje i stvaranje 
prepoznatljivog i privlačnog turističkog ambijenta 
Kantona;

b) razvijanje svijesti o važnosti turizma, kao i privrednim, 
društvenim i drugim efektima turizma, o potrebi i važnosti 
očuvanja i unapređenja svih elemenata turističkog 
proizvoda, a posebno zaštite životne sredine;

c) podsticanje razvoja turističke infrastrukture i pružanja 
informacija turistima;

d) promocija turističkog proizvoda u Kantonu.
(3) Turističku zajednicu osniva Kanton Sarajevo (u daljem tekstu; 

osnivač).
(4) Odluku o osnivanju Turističke zajednice, na prijedlog Vlade, 

donosi Skupština Kantona Sarajevo, a pripremne radnje za 
osnivanje Turističke zajednice i sazivanje osnivačke skupštine 
obavlja Ministarstvo.

Član 61.
(Djelatnost i zadaci Turističke zajednice)

(1) Djelatnost Turističke zajednice zasniva se na načelu 
ostvarivanja javnog interesa u oblasti turizma, čiji je osnovni 
cilj promocija turizma na području Kantona, bez ostvarivanja 
neposredne dobiti.

(2) Izuzetno od .stava (1) ovog člana. Turistička zajednica može 
da;
a) upravlja dobrima i resursima koji su joj dati na upravljanje 

odlukom osnivača u skladu sa posebnim propisima 
(izletišta, lovišta, parkovi, plaže, jezera, rijeke, prirodno i 
kultumo-historijsko nasljeđe),

b) organizira manifestacije i priredbe,
c) objavljuje turističke komercijalne oglase u oglasnim 

medijima,
d) prodaje suvenire, ulaznice, turističke karte i brošure, osim 

sopstvenog promotivnog materijala,
e) obavlja i druge poslove od javnog interesa koji su u 

funkciji razvoja turizma i koji nisu u suprotnosti sa ovim 
zakonom i drugim propisima.

(3) Osnovni zadaci Turističke zajednice su sljedeći:
a) objedinjava turističku ponudu Kantona;
b) upravlja javnom turističkom infrastrukturom danom na 

upravljanje od strane Kantona;
c) preduzima mjere i aktivnosti na kreiranju turističkog 

proizvoda i turističkog imidža Kantona, kao i radnje na 
ibmiiranju marke turističkog proizvoda destinacije 
Kantona;

d) radi na promociji, plasmanu i podršci realizacije 
turističkog proizvoda, kao i pojedinih njegovih dijelova, 
vrijednosti i usluga, koji čine integralni turistički proizvod;

e) vrši promociju plansko-projektne, plansko-razvojne i 
investicione dokumentacije iz oblasti turizma i njima 
komplementarnih djelatnosti;

f) radi na kontinuiranom inoviranju turističkog proizvoda i 
aktiviranju novih turističkih prostora;

g) organizira jedinstveni turistički informacijski sistem, 
sistem prijave i odjave turista i statističku obradu u skladu 
sa evropskim standardima;

h) sarađuje u aktivnostima i poslovima vezanim za 
standardizaciju, kategorizaciju i klasifikaciju turističkog 
proizvoda, usluga i objekata;

i) radi na istraživanju turističkog tržišta u cilju pozicioniranja 
turističkog proizvoda na turističkom tržištu;

j) prati stanje na turističkom tržištu u cilju blagovremenog 
donošenja odgovarajućih odluka;

k) preduzima mjere i aktivnosti za razvoj i promociju turizma 
u turistički nerazvijenim dijelovima Kantona;

l) obavlja informativne poslove u vezi sa turističkom 
ponudom i promoviše turističke ponude Kantona u zemlji i 
inozemstvu;

m) sarađuje sa turističkim zajednicama u Bosni i Hercegovini, 
u zemljama u okruženju, Evropi i svijetu;

n) sarađuje sa putničkim agencijama i Kantonalnom javnom 
ustanovom za zaštićena prirodna područja, vezano za 
turističke posjete i obilaske zaštićenih područja;

o) pod.stiče, unapređuje, promoviše i štiti izvorne vrijednosti i 
stvara uslove za njihovo korišćenje u granicama održivog 
razvoja turizma Kantona;

p) koordinira na poslovima razvoja turizma na lokalnom, 
entitetskom i državnom nivou;

r) radi na razvoju gostoprimstva, očuvanju prirodnih i 
kulturnih vrijednosti i unapređenju ekološke zaštite 
prostora na kojem djeluje Turistička zajednica;

s) radi na pripremi i implementaciji događaja (event) od 
važnosti za Kanton;

t) obavlja i druge poslove propisane ovim zakonom ili 
drugim propisom.

(4) Turistička zajednica sudjeluje i provodi programe i akcije 
drugih oblika organiziranja koji su od zajedničkog interesa za 
sve subjekte u turizmu u cilju podizanja nivoa kvaliteta 
turističke ponude Kantona.

Član 62.
(Pravni status)

(1) Turistička zajednica ima svojstvo pravnog lica.
(2) Svojstvo pravnog lica Turistička zajednica stiče danom upisa u 

sudski registar.
(3) Prijavu za upis u sudski registar kao i sve upisane promjene, 

osnivač odnosno lice ovlašteno osnivačkim aktom, dužno je 
podnijeti u roku od 15 dana od dana održavanja osnivačke 
skupštine.

Član 63.
(Članovi Turističke zajednice)

(1) Turistička zajednica ima obavezne članove, predstavnike 
privatnog i javnog sektora turizma iz općina sa područja 
Kantona.

(2) Obavezni članovi Turističke zajednice su sva pravna i fizička 
lica, koje na području Kantona imaju sjedište ili bilo kakav 
organizacioni dio i koje ostvaruju prihod pružanjem 
ugostiteljskih ili drugih turističkih usluga ili obavljaju s 
turizmom neposredno povezane djelatnosti.

(3) Djelatnosti iz stava (2) ovog člana utvrđuje ministar 
pravilnikom, u skladu sa Klasifikacijom djelatnosti Bosne i 
Hercegovine.

(4) Obavezno članstvo u Turističkoj zajednici počinje danom 
osnivanja Turističke zajednice ili danom početka obavljanja 
djelatnosti pravnog i fizičkog lica na području Kantona.
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(5) Na prestanak obaveznog članstva u Turističkoj zajednici ne 
utiče privremena obustava djelatnosti kao ni sezonsko 
obavljanje djelatnosti.

(6) Obavezno članstvo u Turističkoj zajednici prestaje: prestan­
kom rada Turističke zajednice, prestankom pravnog lica ili 
smrću fizičkog lica te djelimičnim ili potpunim gubitkom 
poslovne sposobnosti fizičkog lica, prestankom poslovne 
jedi- nice, promjenom sjedišta, prestankom ostvarivanja 
prihoda pružanjem ugostiteljskih ili drugih turističkih usluga 
ili obavljanjem s turizmom neposredno povezanih djelatnosti.

(7) Obavezni članovi Turističke zajednice, odnosno njihovi 
predstavnici, mogu birati i biti birani u organe Turističke 
zajednice.

(8) Osim članova iz stava (1) ovoga člana. Turistička zajednica 
može imati i dobrovoljne članove. Dobrovoljni članovi imaju 
ista prava i obaveze kao i obavezni članovi.

(9) Skupština Turističke zajednice, na prijedlog turističkog 
vijeća, može lica posebno zaslužna za razvoj i promociju 
turizma imenovati počasnim članovima Turističke zajednice.

(10) Počasni članovi Turističke zajednice ne mogu birati niti biti 
birani u organe Turističke zajednice.

Član 64.
(Javnost rada)

(1) Rad Turističke zajednice je javan.
(2) Javnost rada osigurava se i ostvaruje na način propisan 

statutom Turističke zajednice.
Član 65.

(Statut Turističke zajednice)
(1) Prava i obaveze Turističke zajednice utvrđuju se ovim 

zakonom i statutom Turističke zajednice.
(2) Statut Turističke zajednice sadrži odredbe o:

a) nazivu i sjedištu,
b) zadacima Turističke zajednice,
c) pravima, obavezama i odgovornosti članova,
d) načinu predstavljanja i zastupanja Turističke zajednice,
e) djelokrugu, organizaciji, načinu izbora i opoziva, mandatu 

te odgovornosti članova organa Turističke zajednice,
f) načinu odlučivanja u Turističkoj zajednici i organima 

Turističke zajednice,
g) načinu ostvarivanja javnosti rada,
h) načinu donošenja statuta i drugih općih akata,
i) imovini, načinu sticanja imovine i raspolaganju 

imovinom,
j) postupku sa imovinom u slučaju prestanka Turističke 

zajednice,
k) drugim pitanjima od značaja za djelovanje Turističke 

zajednice.
(3) Turistička zajednica donosi statut i odluku o izmjenama i 

dopunama statuta uz prethodnu suglasnost Vlade.
(4) Na statut Turističke zajednice suglasnost daje Vlada.
(5) Statut Turističke zajednice i njegove izmjene i dopune 

objavljuju se u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".
Član 66.

(Organi Turističke zajednice)
(1) Organi Turističke zajednice su:

a) skupština,
b) nadzorni odbor,
c) turističko vijeće,
d) predsjednik,
e) ured za podršku turizmu.

(2) Statutom Turističke zajednice može se predvidjeti osnivanje i 
drugih organa.

(3) Članovi organa odgovorni su za zakonito i savjesno obavljanje 
svojih dužnosti.

(4) Mandat članova organa Turističke zajednice je četiri godine, a 
članovi mogu biti ponovno birani, odnosno imenovani na još 
jedan mandat.

(5) U slučaju prestanka mandata člana organa prije isteka vremena 
na koje je biran, novi član se bira na vrijeme do isteka mandata 
na koji je izabran prethodnik.

Član 67.
(Skupština Turističke zajednice)

(1) Skupština Turističke zajednice (u daljem tekstu: skupština) je 
najviši organ upravljanja u Turističkoj zajednici.

(2) Skupštinu čine predstavnici privatnog i javnog sektora turizma 
iz općina i predstavnici osnivača.

(3) Broj predstavnika članova skupštine utvrđuje se statutom.
(4) Skupština se održava najmanje dva puta godišnje.
(5) Nadležnosti skupštine su da:

a) donosi statut,
b) donosi poslovnik o radu skupštine,
c) imenuje i razrješava predsjednika skupštine iz reda 

članova skupštine,
d) imenuje i razrješava članove nadzornog odbora Turističke 

zajednice,
e) imenuje i razrješava članove turističkog vijeća,
f) donosi godišnji program rada i godišnji finansijski plan 

Turističke zajednice,
g) usvaja godišnji izvještaj o radu i godišnji finansijski 

izvještaj Turističke zajednice,
h) donosi odluku o osnivanju i organizaciji turističkog ureda,
i) donosi odluku o izvještajima koje podnose predsjednik, 

nadzorni odbor i turističko vijeće,
j) donosi odluke i rješava druga pitanja kada je to predviđeno 

propisima i statutom.
(6) Predsjednik skupštine saziva i predsjedava sjednicama 

skupštine.
Član 68.

(Nadzorni odbor)
(1) Nadzorni odbor nadzire:

a) vođenje poslova Turističke zajednice,
b) materijalno i finansijsko poslovanje i raspolaganje 

sredstvima,
c) izvršenje i provedbu programa rada i fmansijskog plana.

(2) Nadzorni odbor o izvršenom nadzoru podnosi pisani izvještaj 
turističkom vijeću i skupštini.

(3) Nadzorni odbor provodi nadzor iz stava (1) ovog člana 
najmanje četiri puta godišnje.

^ Član 69.
(Članovi nadzornog odbora)

(1) Nadzorni odbor Turističke zajednice čine predsjednik i dva 
člana koje imenuje i razrješava skupština, od kojih jednog 
člana predlaže osnivač.

(2) Član nadzornog odbora ne može biti član turističkog vijeća niti 
skupštine.

(3) Nadzorni odbor iz redova svojih članova bira predsjednika.
(4) Nadzorni odbor donosi poslovnik o svom radu.

Član 70.
(Turističko vijeće)

(1) Turističko vijeće je izvršni organ skupštine.
(2) Turističko vijeće obavlja poslove utvrđene ovim zakonom i 

statutom Turi.stičke zajednice i za svoj rad odgovora .skupštini.
(3) Nadležnosti turističkog vijeća su da:

a) provodi odluke i zaključke skupštine,
b) predlaže skupštini godišnji program rada i finansijski plan 

Turističke zajednice, te godišnji izvještaj o radu i 
finansijski izvještaj Turističke zajednice,

c) podnosi skupštini izvještaj o svom radu najmanje dva puta 
godišnje,

d) upravlja imovinom Turističke zajednice, u skladu sa ovim 
zakonom i statutom, te u skladu sa programom rada i 
finansijskim planom,

e) donosi opće akte za stručnu službu Turističke zajednice,
1) imenuje i razrješava direktora turističkog ureda.
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g) utvrđuje granice ovlaštenja za zastupanje i raspolaganje 
finansijskim sredstvima Turističke zajednice,

h) donosi poslovnik o radu,
i) obavlja i druge poslove utvrđene ovim zakonom i

statutom. ^
(4) Turističko vijeće ima predsjednika i šest članova. Članove 

turističkog vijeća bira skupština iz reda obaveznih članova 
Turističke zajednice, vodeći računa o teritorijalnoj 
zastupljenosti i o zastupljenosti djelatnosti u turizmu (pružaoci 
ugostiteljskih usluga, putničke agencije i dr.), a jednog člana 
delegira Ministarstvo.

(5) Predsjednika turističkog vijeća biraju članovi turističkog 
vijeća većinom glasova iz reda svojih članova.

(5) Turističko vijeće može pravovaljano odlučivati ukoliko 
sjednici prisustvuje više od polovine članova viječa, a odlučuje 
većinom glasova prisutnih članova.

(6) Predsjednik turističkog viječa saziva i predsjedava sjednicama 
turističkog vijeća.

Član 71.
(Predsjednik Turističke zajednice)

(1) Predsjednik Turističke zajednice predstavlja i zastupa 
Turističku zajednicu.

(2) Predsjednika Turističke zajednice imenuje i razrješava Vlada.
(3) Mandat predsjednika Turističke zajednice je četiri godine i 

može biti ponovno imenovan na još jedan mandat.
Član 72.

(Turistički ured)

(1) Skupština Turističke zajednice osniva turistički ured.
(2) U turističkom uredu obavljaju se stručni i administrativni 

poslovi vezani za potrebe Turističke zajednice.
(3) Turističko vijeće pravilnikom propisuje posebne uslove u 

pogledu stručne spreme, radnog iskustva, znanja jezika i 
drugih posebnih znanja i sposobnosti, koje moraju ispunjavati 
zaposleni u turističkom uredu.

(4) Na radne odnose zaposlenih u turističkom uredu primjenjuju se 
opći propisi 0 radu, ako ovim zakonom nije drugačije 
propisano.

Član 73.
(Direktor turističkog ureda)

(1) Turistički ured ima direktora, kojeg imenuje turističko vijeće 
na period od četiri godine, putem javnog konkursa i može biti 
ponovo imenovan.

(2) Direktor turističkog ureda organizira i rukovodi radom i 
poslovanjem turističkog ureda, provodi odluke turističkog 
vijeća i u granicama utvrđenih ovlasti odgovoran je za 
poslovanje Turističke zajednice i zakonitost rada turističkog 
ureda.

(3) Direktor turističkog ureda za svoj rad odgovara turističkom 
vijeću.

(4) Direktor turističkog ureda i drugi zaposlenici u turističkom 
uredu ne mogu biti predsjednici niti članovi skupštine, 
nadzornog odbora i turističkog viječa.

Član 74.
(Ured za podršku turizmu)

(1) Skupština Turističke zajednice osniva ured za podršku 
turizmu.

(2) Ured za podršku turizmu obavlja usluge koje će olakšavati 
razvoj turizma u Turističkoj zajednici.

(3) Ured za podršku turizmu obavlja poslovnu komunikaciju 
između samostalnih ugostitelja i nadležnih institucija s ciljem 
ažurnijeg obavljanja usluga iz polja lokalnog i sezonskog 
turizma, posebno pri registraciji djelatnosti iz oblasti turizma.

(4) Ured za podršku turizmu vodi sezonski registar prijavljenih 
ugostitelja, vodiča i drugih samostalnih poduzetnika u oblasti 
turizma.

(5) Ured za podršku turizmu pravilnikom propisuje posebne 
uslove u pogledu stručne spreme, radnog iskustva, znanja 
jezika i drugih posebnih znanja i sposobnosti, koje moraju 
ispunjavati zaposleni u uredu za podršku turizmu.

Član 73.
(Kategorizacija turističkih mjesta)

(1) Osnov za razvrstavanje u kategorije turističkih mjesta po ovom 
zakonu čine općine, shodno svom značaju za turizam.

(2) Osnovni kriteriji za kategorizaciju turističkih mjesta su;
a) trogodišnji prosjek ostvarenog broja mrističkih noćenja u 

turističkom mjestu (broj noćenja);
b) broj noćenja iz tačke a) ovog stava po stanovniku 

turističkog mjesta (koeficijent intenziteta turističkog 
prometa);

c) ukupna vrijednost prometa u turističkoj i ugostiteljskoj 
djelatnosti po stanovniku mjesta (koeficijent specifičnog 
turističkog prometa).

(3) Shodno kriterijima iz stava (2) ovog člana turistička mjesta se 
razvrstavaju u kategorije A, В, C i D.

(4) Bliže kriterije, način vrednovanja kriterija za kategorizaciju 
turističkih mjesta i način određivanja kategorije turističkih 
mjesta na području Kantona propisuje ministar.

Član 76.
(Finansiranje Turističke zajednice)

(1) Prihodi Turističke zajednice su;
a) prihodi od boravišne takse,
b) prihodi iz Budžeta Kantona, budžeta jedinica lokalne 

samouprave, na osnovu posebnih programa,
c) prihodi od obavljanja djelatnosti iz člana 61. stav (2) ovog 

zakona,
d) prihodi od dobrovoljnih priloga i darova,
e) prihodi iz drugih izvora.

(2) Turistička zajednica se može, na osnovu posebne odluke 
turističkog vijeća, finansijski zaduživati u cilju realizacije 
programa rada i fmansijskog plana, ali ukupna vrijednost 
zaduženja ne smije prelaziti 25% finansijskim planom 
predviđenih prihoda.

Član 77.
(Boravišna taksa)

(1) Boravišna taksa je paušalni novčani iznos koji plača lice koje 
izvan svog prebivališta koristi usluge smještaja u smještajnom 
objektu u kojem se obavlja turistička ili ugostiteljska djelatnost 
(u daljem tekstu; smještajni objekat).
Lice koje koristi usluge noćenja u smještajnom objektu u 
kojem se obavlja ugostiteljska djelatnost plaća boravišnu taksu 
po svakom ostvarenom noćenju, ako ovim zakonom nije 
drugačije određeno, po dolasku u smještajni objekat.

(2) Smještajnim objektom, u smislu stava (I) ovog člana, smatra 
se; hotel, motel, pansion, turistički apartman, odmaralište, 
kamp, planinarski dom, soba za iznajmljivanje i svi drugi 
objekti u kojima se pružaju usluge smještaja.

(3) Lica iz stava (1) ovog člana boravišnu taksu plačaju pravnom 
ili fizičkom licu s kojim su ugovorile pružanje usluga 
smještaja. Izuzetno od stava (1) ovog člana lica koja pružaju 
ugostiteljske usluge smještaja u domačinstvu (lica u 
domaćinstvu) plaćaju godišnji paušalni iznos boravišne takse 
za svaki krev'et i smještajnu jedinicu koji se koristi za pružanje 
usluga smještaja u skladu sa propisima o pružanju usluga 
smještaja. Na dodatne (pomoćne) krevete ne plaća se godišnji 
paušalni iznos boravišne takse.

(4) Dnevnu boravišnu taksu plaća organizator grupnog putovanja 
- agencija, po svakom grupnom dolasku turista u turističko 
mjesto bez noćenja.

(5) Boravišnu taksu i dnevnu boravišnu taksu pod jednakim 
uslovima plaćaju domaći i strani državljani.

Član 78.
(Oslobađanja od obaveze plaćanja boravišne takse)

(1) Boravišnu taksu ne plaćaju;
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a) djeca do 12 godina starosti;
b) lica sa teškim čulnim i tjelesnim smetnjama (slijepi, gluhi, 

distrofičari i dr.);
c) lica upućena na banjska i klimatska liječenja, odnosno 

specijalizovanu rehabilitaciju od nadležne Ijekarske 
komisije;

d) lica koja obavljaju sezonske poslove sa prijavljenim 
boravkom u turističkom mjestu;

e) lica koja neprekidno borave u objektu za smještaj duže od 
30 dana;

f) učesnici školskih ekskurzija, odnosno učenici i studenti 
čiji boravak organizuju škole i fakulteti u okviru redovnih 
programa, održavanja sportskih i kulturnih manifestacija;

g) strani državljani koji su po međunarodnim konvencijama i 
sporazumima oslobođeni plaćanja taksi;

h) strani državljani koji organizirano, preko zvaničnih 
humanitarnih organizacija, dolaze radi pružanja 
humanitarne pomoći.

(2) Lica iz stava (1) ovog člana ne plačaju boravišnu taksu ako 
podnesu dokaz o ispunjavanju uslova utvrđenih u ovom stavu 
(članska karta, potvrda škole, Ijekara, Ijekarski uput i dr.).

(3) Boravišnu taksu umanjenu za 50% plaćaju lica od 12 do 18 
godina starosti.

(4) Dnevnu boravišnu taksu ne plaćaju:
a) djeca do 12 godina starosti;
b) lica sa teškim čulnim i tjelesnim smetnjama (slijepi, gluhi, 

distrofičari i dr.);
c) učesnici školskih ekskurzija, odnosno učenici i studenti 

čiji boravak organizuju škole i fakulteti u okviru redovnih 
programa, održavanja sportskih i kulturnih manifestacija;

d) strani državljani koji su po međunarodnim konvencijama i 
sporazumima oslobođeni plaćanja taksi;

e) strani državljani koji organizovano, preko zvaničnih 
humanitarnih organizacija, dolaze radi pružanja 
humanitarne pomoći.

Član 79.
(Visina i način naplate boravišne tak.se)

(1) Visinu boravišne takse, na prijedlog Ministarstva, utvrđuje 
Vlada, najkasnije do kraja oktobra tekuće godine za narednu 
godinu.

(2) Naplatu boravišne takse vrši pravno i fizičko lice koje pruža 
usluge smještaja (u daljem tekstu: davalac usluga).

(3) Davalac usluga naplaćuje boravišnu taksu istovremeno sa 
naplatom usluge .smještaja.

(4) Ako davalac usluga ne naplati boravišnu taksu, dužan je da na 
svoj teret uplati iznos nenaplaćene boravišne takse.

(5) Dnevna boravišna taksa iz člana 77. stav (4) ovog zakona 
iznosi 50% boravišne takse.

Član 80.
(Evidencija boravi.šne takse)

(1) Davalac usluga je dužan da u račun za usluge smještaja 
posebno iskaže iznos boravišne takse, a u slučajevima iz člana 
78. St. (1) i (3) ovog zakona da navede osnov oslobađanja od 
plaćanja boravišne takse, odnosno osnov za plaćanje umanjene 
takse.

(2) Davalac usluga vodi evidenciju o uplaćenoj boravišnoj taksi u 
knjizi, odnosno drugoj odgovarajućoj evidenciji i vodi 
evidenciju o oslobađanju od obaveze plaćanja boravišne takse i 
umanjenoj boravišnoj taksi.

(3) Davalac usluga dužan je nadležnoj kantonalnoj inspekciji i 
Turi.stičkoj zajednici do 15-og u mjesecu za prethodni mjesec 
dostaviti izvještaj o broju korisnika usluga smještaja i iznosu 
naplaćene boravi.šne takse, na obrascu koji propi.suje ministar.

Clan 81.
(Prijava i odjava turista)

(1) Davalac usluga koji pruža usluge smještaja u smještajnim 
objektima iz člana 77. st. (1) i (2) ovog zakona dužan je u roku 
od 24 sata po dolasku prijaviti i po odlasku odjaviti Turističkoj 
zajednici sva lica kojima se pruža usluga noćenja u 
smještajnom objektu.

(2) Oblik i sadržaj obrasca prijave boravka građana koji se koriste 
uslugama noćenja u smještajnim objektima, te sadržaj i način 
vođenja evidencije o boravku građana u smještajnim 
objektima propisat će ministar.

Član 82.
(Način korištenja i raspoređivanja sredstava boravišne takse)

(1) Sredstva od naplaćene boravišne takse i dnevne boravišne 
takse davalac usluga odnosno naplatilac dnevne boravišne 
takse, dužan je uplatiti na račun Turističke zajednice, prvog 
radnog dana naredne sedmice za proteklu sedmicu, do 
donošenja federalnog propisa.

(2) Turistička zajednica dužna je najmanje 70% ostvarenih 
sredstava od boravišne takse utrošiti za razvoj i unapređenje 
turističke ponude Kantona.

Član 83.
(Godišnji program rada i finansijski plan Turističke zajednice)

(1) Turistička zajednica je obavezna koristiti raspoloživa 
finansijska sredstva u skladu sa programom rada i finansijskim 
planom.

(2) Prijedlog programa rada i prijedlog fmansijskog plana za 
narednu godinu, turističko vijeće podnosi skupštini Turističke 
zajednice do kraja novembra tekuće godine.

(3) Skupština je dužna do kraja tekuće godine donijeti program 
rada i finansijski plan Turističke zajednice za narednu godinu.

Član 84.
(Sadržaj godišnjeg programa rada i finansijskog plana 

Turističke zajednice)

(1) Godišnji program rada i finansijski plan Turističke zajednice 
obavezno sadrže sve pojedinačno utvrđene planirane zadatke i 
potrebna finansijska sredstva za njihovo izvršenje.

(2) Prijedlog programa rada i finansijskog plana iz stava (1) ovog 
člana, obavezno se dostavlja na razmatranje članovima 
skupštine, osam dana prije održavanja sjednice na kojoj se isti 
donose.

(3) Skupština donosi godišnji program rada i finansijski plan 
Turističke zajednice uz suglasnost Ministarstva.

(4) Tokom godine. Turistička zajednica može mijenjati i 
dopunjavati svoj program rada i godišnji finansijski plan.

(5) Ako tokom godine dođe do od.stupanjaod utvrđenog programa 
rada i finan.sijskog plana Turistička zajednica je dužna donijeti 
izmjene, odno.sno dopune programa rada i finansijskog plana.

(6) Izmjene programa rada i finansijskog plana iz st. (4) i (5) ovog 
člana obavljaju se na način i prema postupku kojim se donosi 
godišnji program rada i finansijski plan.

(7) Program rada i finansijski plan, kao i eventualne izmjene iz 
stava (6) ovog člana Turistička zajednica dostavlja Turističkoj 
zajednici Federacije Bosne i Hercegovine do kraja tekuće 
godine.

Član 85.
(Godi.šnji izvještaj o radu i finansijski izvje.štaj Turističke 

zajednice)
(1) Skupština je dužna do kraja maja tekuće godine usvojiti 

godišnji izvještaj o radu i finansijski izvještaj Turističke 
zajednice za prethodnu godinu.

(2) Prijedlog godišnjeg izvje.štaja o radu i finansij.skog izvještaja 
Turi.stičke zajednice za prethodnu godinu turističko vijeće 
podno.si skupštini do kraja aprila tekuće godine.
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(3) Godišnji izvještaj o radu i finansijski izvještaj za prethodnu 
godinu, Turistička zajednica dužna je dostaviti Vladi, putem 
Ministarstva.

(4) Godišnji finansijski izvještaj obavezno sadrži sljedeće: 
podatke o izvršenju programom rada pojedinačno utvrđenih 
zadataka, izdacima njihovog izvršenja, izdacima za poslovanje 
turističkog ureda i rad organa Turističke zajednice, ostvarenju 
prihoda po izvorima, finansijskom rezultatu poslovanja, 
usporedbu finansijskog plana i njegovog ostvarenja s 
obrazloženjem odstupanja, analizu i ocjenu izvršenja 
programa, te procjenu učinka poduzetih aktivnosti na razvoj 
turizma, kao i nalaz ovlaštene revizorske kuće.

(5) Prijedlog godišnjeg izvještaja o radu i finansijskog izvještaja 
dostavlja se članovima skupštine, osam dana prije razmatranja.

(6) Godišnji izvještaj o radu i finansijski izvještaj za prethodnu 
godinu Turistička zajednica dostavlja Turističkoj zajednici 
Federacije Bosne i Hercegovine do kraja aprila tekuće godine.

Član 86.
(Nabavka roba i usluga)

Turistička zajednica je dužna u svom poslovanju obavljati 
naba\'ke u skladu sa propisima koji regulišu oblast javnih 
nabavki.

Član 87.
(Nadzor od strane Ministarstva)

(1) Ministarstvo obavlja nadzor nad provođenjem odredaba ovog 
zakona, te drugih propisa kojima se uređuje organizovanje i 
poslovanje Turističke zajednice.

(2) U provedbi nadzora Ministarstvo posebno nadzire;
a) zakonitost organizacije, rada i postupanja organa 

Turističke zajednice,
b) zakonitost akata,
c) izvršavanje zadataka i namjensko trošenje sredstava,
d) zakonitost rađa i postupanja zaposlenika turističkog ureda 

Turističke zajednice.
Član 88.

(Provedba nadzora)

(1) U provedbi nadzora Ministarstvo može zahtijevati izvještaje, 
podatke, materijale i drugu dokumentaciju od značaja za rad i 
poslovanje Turističke zajednice.

(2) Turistička zajednica dužna je omogućiti Ministarstvu 
provedbu nadzora, te mu dostaviti ili pripremiti lačne i potpune 
izvještaje, podatke, materijale i drugu dokumentaciju iz stava 
(1) ovog člana.

Član 89.
(Mjere za otklanjanje uočenih nepravilnosti)

Ako u provedbi nadzora Ministarstvo utvrdi da postoje 
nezakonitosti ili nepravilnosti u radu i poslovanju Turističke 
zajednice, poduzet će mjere u svrhu otklanjanja uočenih 
nezakonitosti ili nepravilnosti, na način da:

a) naloži mjere koje se moraju poduzeti radi otklanjanja 
utvrđenih nezakonitosti ili nepravilnosti i odrediti za to 
primjeren rok,

b) naloži pokrettinje postupka za utvrđivanje odgo\ornosti 
voditelja i odgovornog zaposlenika turističkog ureda,

c) poduzme i druge mjere.
Član 90.

(Raspuštanje skupštine)

(1) Vlada donosi odluku o raspuštanju skupštine, u slučaju da:
a) donosi opće akte suprotno zakonu, statutu ili drugom 

propisu, ili zbog povreda zakona i drugih propisa,
b) ne izabere članove turističkog vijeća u roku od 60 dana od 

dana konstituiranja, isteka njihovog mandata ili njihova 
razrješenja, odnosno od dana podnošenja ostavke.

c) ne donese godišnji program rada i finansijski plan, odnos­
no godišnji finansijski izvještaj u zakonom utvrđenom 
roku,

d) Turistička zajednica ne ispunjava zadatke zbog kojih je 
osnovana.

(2) Protiv rješenja iz stava (1) ovog člana nije dopuštena žalba, več 
se protiv njega može pokrenuti upravni spor u roku od 30 dana 
od dana dostavljanja rješenja Turističkoj zajednici.

Član 91.
(Povjerenstvo)

(1) Kada se raspusti skupština. Vlada će donijeti odluku o 
imenor anju povjerenstva u Turističkoj zajednici.

(2) Povjerenstvo osigurava djelovanje Turističke zajednice i 
izvršavanje zakonom utvrđenih zadataka Turističke zajednice 
do uspostavljanja novih organa Turističke zajednice, te 
osigurava otklanjanje razloga zbog kojih je došlo do 
raspuštanja skupštine.

(3) Danom dostave odluke o imenovanju povjerenstva Turističkoj 
zajednici, prestaju s radom svi organi Turističke zajednice a 
njihove ovlasti preuzima povjerenstvo.

(4) Povjeren.stvo može donositi ili mijenjati akte Turi.stičke 
zajednice samo ako je to potrebno radi provedbe zakona ili 
drugog propisa, ili usklađivanja sa zakonom ili drugim 
propisima.

(5) Povjerenstvo ne može donositi ili mijenjati program rada ili 
finansijski plan i ne može raspolagati imovinom Turističke 
zajednice osim izvršenja isplate tekućih izdataka, te radi 
izvršenja ranije preuzetih obaveza ili dovršenja ranije 
započetih poslova.

(6) Povjerenstvo, uz suglasnost Ministarstva, raspisuje izbore za 
izbor organa Turističke zajednice.

(7) Povjerenstvo će u saradnji sa zaposlenicima turističkog ureda i 
Ministarstva, u skladu sa zakonom i statutom, provesti izbore 
po općinama u roku od 60 dana.

(8) Nakon obavljenih radnji iz stava (7) ovog člana, povjerenstvo 
će pripremiti održavanje skupštine, usvojiti statut, te izvršiti 
izbor drugih organa Turističke zajednice.

(9) Nadležni organi će izvršiti kontrolu rada i poslovanja 
Turističke zajednice u dosadašnjem periodu, te Vladi dostaviti 
izvještaj o izvršenim kontrolama.

Član 92.
(Razlozi za prestanak postojanja Turističke zajednice)

(1) Turistička zajednica prestaje postojati na osnovu:
a) odluke skupštine o prestanku Turističke zajednice uz 

suglasnost osnivača,
b) Odlukom osnivača o zabrani djelovanja Turističke 

zajednice.
(2) Odluku iz stava (1) tačke b) ovog člana, o.snivač donosi iz 

sljedećih razloga:
a) ako Turistička zajednica donosi opće akte suprotno 

zakonu, statutu ili drugom propisu, ili zbog povreda 
zakona i drugih propisa,

b) kada se u Turističkoj zajednici ne održe izbori za novu 
skupštinu, u skladu sa zakonom i statutom,

c) kada se ni u roku od 60 dana od dana provedenih izbora ne 
konstituira skupština Turističke zajednice,

d) ako ne izvrši mjere koje je naložio osnivač.
(3) Protiv odluke iz stava (2) ovog člana nije dopuštena žalba, već 

se protiv iste može pokrenuti upravni spor u roku od 30 dana od 
dana dostavljanja odluke.

POGLAVLJE VIII. NADZOR

Član 93.
(Nadzor)

(1) Upravni nadzor nad provođenjem ovog zakona i propisa 
donesenih na osnovu ovog zakona obavlja Ministarstvo.
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c) pisano ne obavijesti davaoca usluga o turističkom
zastupniku, njegovim ovlaštenjima i svim nastalim 
promjenama (član 42. stav (2)).

d) pruža usluge u kongresnom turizmu bez pribavljenog
rješenja o ispunjavanju minimalno-tehničkih uslova,
odnosno rješenja o odobrenju za pružanje tih turističkih 
usluga od nadležnog organa (član 52. stav (1));

e) pruža usluge u zdravstvenom turizmu bez pribavljenog
rješenja o ispunjavanju minimalno-tehničkih uslova,
odnosno rješenja o odobrenju za pružanje tih turističkih 
usluga od nadležnog organa (član 55. stav (1);

f) pruža usluge u avanturističkom turizmu bez pribavljenog
rješenja o ispunjavanju minimalno-tehničkih uslova.
odnosno rješenja o odobrenju za pružanje tih turističkih 
usluga izdatog od strane nadležnog organa (član 59. stav 
П));

g) za aktivnosti koje se provode na nepristupačnim mjestima, 
kao i specifičnim destinacijama što se tiče prirodnih i 
klimatskih uvjeta (rijeke, planine i si.), organizator i/ili lica 
koja ih izvode ne izvrše procjenu rizika i nemaju donesen 
elaborat spašavanja (član 57. stav (4));

h) pruža usluge u avanturističkom turizmu, a ne ispunjava 
propisane obaveze (član 58. stav (1));

i) pruža usluge u avanturističkom turizmu licima mladim od 
18 godina bez pismene suglasnosti roditelja odnosno 
staratelja, ukoliko roditelj, odnosno staratelj nije prisutan 
(član 58. stav (2)).

(2) Za prekršaje iz stava (1) ovog člana kaznit će se i odgovorno
lice u pravnom licu novčanom kaznom od 100,00 KM do
1.000,00 KM.

(3) Za prekršaje iz stava (1) ovog člana kaznit će se i voditelj
poslovnice novčanom kaznom od 70,00 KM do 700,00 KM.

Član 101.
Novčanom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 1.000,00 KM 

kaznit će se za prekršaj fizičko lice ako:
a) bez odobrenja nadležnog organa obavlja poslove 

turističkog vodiča (član 35.);
b) pri obavljanju poslova turističkog vodiča nema iskaznicu 

turističkog vodiča ili koji iskaznicu turističkog vodiča ne 
nosi na vidljivom mjestu (član 39.);

c) pruža usluge turističkog pratioca, a ne ispunjava propisane 
uslove (član 40.);

d) pruža usluge turističkog animatora, a ne ispunjava 
propisane uslove (član 41.);

e) pruža usluge u seoskom turizmu, a ne ispunjava uslove 
propisane ovim zakonom i drugim propisima (čl. 46., 47. i 
48.);

1) pruža usluge u zdravstvenom turizmu iz člana 53. ovog 
zakona bez pribavljenog rješenja o ispunjavanju minimal­
no-tehničkih uslova, odnosno rješenja o odobrenju za 
pružanje tih turističkih usluga od nadležnog organa (član 
55. stav (1);

g) pruža usluge iz člana 57. stav (1) ovog zakona (treneri, 
instruktori, učitelji, voditelji, vodiči i si.), bez 
odgovarajuće licence/dozvole nadležnih institucija ili 
udruženja, kojim se utvrđuje sposobnost i nivo vještine 
obavljanja aktivnosti (član 57. stav (3)).

Član 102.
Novčanom kaznom za nepostupanje po rješenju inspektora 

kaznit će se:
a) pravno lice novčanom kaznom od 500,00 KM do 1.500,00 

KM;
b) odgovorno lice u pravnom licu novčanom kaznom od 

200,00 KM do 500,00 KM;
c) fizičko lice novčanom kaznom od 300,00 KM do 500,00 

KM.
Član 103.

Za prekršaje utvrđene u čl. 99., 100. i 101. ovog zakona, ako 
.se ponove u roku od jedne godine od pravosnažnosti rješenja o

prekršaju, uz novčanu kaznu sud može izreći i zaštitnu mjeru 
pravnom i fizičkom licu zabrane obavljanja turističke djelatnosti 
u trajanju do šest mjeseci.

Član 104.
(1) Novčanom kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 5.000,00 KM 

kaznit će se za prekršaj Turistička zajednica ako:
a) započne obavljati djelatnost prije nego što je upisana u 

sudski registar (član 62. stav (2));
b) ne prijavi promjenu upisanih podataka (član 62. stav (3));
c) donese statut i /ili izmjene i dopune statuta bez prethodne 

saglasnosti (član 65. stav (3))
d) ne objavi statut ili njegove izmjene i dopune (član 65. stav

(5));
e) zaposleni u turističkom uredu ne ispunjavaju uslove 

propisane pravilnikom iz člana 72. stav (3);
0 ne ostvaruje zakonom utvrđene zadatke (član 61.)
g) ne koristi finansijska sredstva u skladu s programom rada i 

finansijskim planu (član 83. stav (1));
h) ne donese godišnji program rada i finansijski plan na 

propisan način (čl. 83. i 84.);
i) ne donese godišnji izvještaj o radu i finansijski izvještaj na 

propisan način (član 85. stav (1));
j) ne omogući Ministarstvu provedbu nadzora ili mu ne 

dostavi ili ne pripremi tačne i potpune izvještaje, podatke i 
druge materijale i obavijesti (član 88. stav (2));

k) ne otkloni nepravilnosti i nezakonitosti utvrđene 
nadzorom (član 89.).

(2) Za prekršaje iz stava (1) ovog člana kaznit će se novčanom 
kaznom u iznosu od 500,00 KM do 2.500,00 KM i odgovorno 
lice u Turističkoj zajednici.

Član 105.

(1) Novčanom kaznom od 3.000,00 KM do 10.000,00 KM 
kazniće se za prekršaj pravno lice koje pruža usluge smještaja, 
ako:
a) ne naplati boravišnu taksu istovremeno sa naplatom usluge 

(član 79. stav (3));
b) u računu posebno ne iskaže iznos boravišne takse ili ne 

navede osnov oslobađanja od njenog plaćanja (član 80. 
stav (1));

c) ne vodi ili netačno vodi evidenciju korisnika usluga 
smještaja (član 80. stav (2));

d) u propisanom roku ne podnese nadležnom organu izvještaj 
o broju korisnika usluge smještaja i iznosu naplaćene 
boravišne takse (član 80. stav (3));

e) ne vrši prijavu i odjavu turi.sta na propisan način (član 81. 
stav (1))

f) sredstva od naplaćene boravišne takse ne uplati u 
propisanom roku (član 82. stav (1)).

(2) Za prekršaj iz stava (1) ovog člana kazniće se odgovorno lice u 
pravnom licu novčanom kaznom od 500,00 KM do 2.500,00 
KM.

(3) Za prekršaj iz slava (1) ovog člana kaznit će se fizičko lice koje 
pruža usluge smještaja novčanom kaznom od 2.000,00 KM do 
5.000,00 KM.

POGLAVLJE X. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Član 106.

Do donošenja odluke Vlade o visini boravišne takse, visina 
boravišne takse na području Kantona obračunava se, naplaćuje i 
uplaćuje u iznosu od 2,00 KM.

Član 107.

Podzakonske akte i obrasce iz ovog zakona donijet će 
ministar u roku od šest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog 
zakona.
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Clan 108.

Danom upisa u sudski registar Turističke zajednice Kantona 
Sarajevo prestaje sa radom Turistička zajednica Kantona 
Sarajevo za čije osnivanje je Skupština Kantona Sarajevo 
pokrenula postupak Odlukom o pokretanju postupka za 
osnivanje Turističke zajednice Kantona Sarajevo ("Službene 
novine Kantona Sarajevo" broj 22/97) i briše se iz Upisnika koji 
se vodi kod Federalnog ministarstva okoliša i turizma.

Član 109.

(1) Danom početka rada Turističke zajednice Kantona Sarajevo, 
prenzeće se zaposlenici, arhiva i dokumentacija i sredstva rada, 
kao i prava i obaveze Turističke zajednice koja prestaje sa 
radom.

(2) Nezavisna revizorska kuća će izvršiti reviziju finansijskog 
poslovanja i utvrditi fmansijsko stanje Turističke zajednice 
koja prestaje sa radom.

Član 110.

Postupci koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ovog 
zakona dovršit će se u skladu s propisima koji su važili do dana 
stupanja na snagu ovog zakona.

Član 111.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-15.'540/16 Predsjedateljica
27. aprila 2016. godine Skupštine Kantona Sarajevo 

Sarajevo Prof. Ana Babić, s. r.

Ministarstvo finansija
Na osnovu člana 17. stav (1) Zakona o izvršavanju Budžeta 

Kantona Sarajevo za 2016. godinu ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 1/16), po zahtjevu Kabineta premijera. Ministar 
finansija donosi slijedeću

ODLUKU
O PRERASPODJELI SREDSTAVA U BUDŽETU 
KANTONA SARAJEVO ZA 2016. GODINU ZA 

BUDŽETSKOG KORISNIKA KABINET PREMIJERA
1. Odobrava se preraspodjela sredstava u Budžetu Kantona 

Sarajevo za 2016. godinu u iznosu 37.000,00 KM u razdjelu 
11010001 Kabinet premijera i to:
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2. Ova odluka slupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u 
"Službenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 08-14-13569/16
22. aprila 2016. godine Ministar

Sarajevo .lasmin Halebić, s. r.
Na osnovu člana 17. stav (1) Zakona o izvršavanju Budžeta 

Kantona Sarajevo za 2016. godinu ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 1/16), po zahtjevu Press službe. Ministar finansija 
donosi slijedeću

ODLUKU
O PRERASPODJELI SREDSTAVA U BUDŽETU 
KANTONA SARAJEVO ZA 2016. GODINU ZA 
BUDŽETSKOG KORISNIKA PRESS SLUŽBA

1. Odobrava se preraspodjela sred.stava u Budžetu Kantona 
Sarajevo za 2016. godinu u iznosu 400,00 KM u razdjelu 
11070001 Press .služba i to:
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2. Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u 
"Službenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 08-14-12387/16 
29. aprila 2016. godine 

Sarajevo
Ministar

.Jasmin Halebić, s. r.

Ministarstvo za obrazovanje, nauku i mlade
Na osnovu člana 66. stav (2) Zakona o organizaciji organa 

uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 35/05), člana 39. Zakona o osnovnom 
odgoju i obrazovanju ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
10/04, 21/06, 26/08, 31/11, 15/13 i 01/16) i člana 40. Zakona o 
srednjem obrazovanju ("Službene novine Kantona Sarajevo", 
broj 23/10 i 01/16), ministar za obrazovanje, nauku i mlade 
donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 

ORGANIZACIJI I REALIZACIJI IZLETA, STUDIJSKIH 
POSJETA, EKSKURZIJA, KAMPOVANJA/ 

LOGOROVANJA, DRUŠTVENO/KORISNOG RADA, 
ŠKOLE U PRIRODI I DRUGIH OBLIKA

ODGO.INO-OBRAZOVNOG RADA U OSNOVNOJ I 
SREDNJOJ ŠKOLI

Član 1.
U članu 14. Pravilnika o organizaciji i realizaciji izleta, 

studijskih posjeta, ekskurzija, kampovanja/logorovanja, društve­
no/korisnog rada. Škole u prirodi i drugih oblika odgojno- 
obrazovnog rada u osnovnoj i srednjoj školi ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 36/10 i 04/11) iza riječi "realizuje se na 
teritoriji Kantona Sarajevo" dodaju se riječi ”i objektima u 
inostranstvu koji su vlasništvo Kantona Sarajevo".

Član 2.
U članu 27. stav (1) mijenja se i glasi:
"(1) Ekskurzije učenika osnovnih škola realizuju se u Bosni i 

Hercegovini i objektima u inostranstvu koji su vlasništvo 
Kantona Sarajevo.

Član 3.
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 11/01-02-16588 
04. maja 2016. godine 

Sarajevo Prol
Ministar

dr. Elvir Kazazot ić, s. r.


